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PDutopisne biljedke iz Gecke

Gréka je zemlja koju svakodnevno posjeéuju brojne
dadke i studentske ekskurzije, kulturni radmcn i drugi
znatizeljnici iz raznih zemalja Evrope. Tu su pocem evrop-
ske civilizacije i kulture, svestrano afirmirani podeci, koji
su nadahn;wah sva vremena kasnjih epoha Odluka o po-
sjeti prvenstveno je potaknuta saznanjima o slavnoj pro-
Slosti te zemlje i Zeljom da se vide zanimljivi ostaci te
proslosti.

Poletak je jula 1965. godine.

Putujemo prvo avionom do Beograda, a zatim Bal-
kan-expresom. Gevgelija ije graniéna stanica s nafe strane.
Tu se vlak zadrZava oko petnaest minuta i nedugo nakon
sto je krenuo dalje prema jugu, nade se

NA GRCKOM TLU

Prva graniéna stanica s gréke strane zove se Idomeni.
I tu se vlak zadrzava oko petnaest minuta i pograniéni
organi obavljaju ucbitajene duZnosti. Stani¢ni sat (u
Grekoj se ravnaju prema istonoevropskom vremenu) po-
kazu)e jednu uru viSe, te za toliko naprijed navili smo i
nase satove. S nama u kupeu nalazi se mladi bradni par,
oboje Grei. U kupeu je dosta Zivo. Na poticaj nekih na-

$ih suputnika ule se i najpotrebnije gréke rije¢i. Mlada
Grkinja lijepo obja$njava. Izvadili smo i notese, zapisu-
jemo: ulica — odos, molim — perlakalo. hvala — efha-
risto, hotel — ksenodckseion itd. Naudili smo tako niz

potrebnih rijedi, koje su nam kasniie bile dobro dofle.

Vlak juri prema jugu, ostavljajuéi iza sebe manje
stanice na kojima se ne zaustavlja. Nakon sat i po na
grékom tlu evo nas

U SOLUNU
Na zZeljezni¢koi ctanici piSe: Thessaloniki. Grci tako
nifu ime ovoga grada, a izgovaraiu skradeno: Saloniki.

Solun je velik grad i predstavlja privredni i kulturni cen-
tar Egejske Makedoniie. Naziv: Thessaloniki podsjea nas
na legendu o osnivanju ovog grada. Legenda kaZe da ie
315. godine prije nade ere utemeljio ovaj grad vojskovoda

Kasandar, gencral Aleksandra Makedonskog, i dao mu ime
svoje supruge Thessaloniki, koja je inale bila sestra Alek-
sandra Makedonskog.

Solun ima svoju dugu i bogatu proflost. Znamo da
su ga kao centar ovog dijela Balkana $titili i razvijali
bizantijski vladari dajuéi mu razne povlastice, da je neko
vrijeme bio prijestolnica latinskog kraljevstva, da su u
niemu stclovali samostalni despoti Epira, Makedonije i
Trakije; da je i pod turskom vla$éu (od 1430. do 1912.)
zadrzao status znalajne luke i centra sve do mladoturske
revolucije (1908. g.) kad su ovdie kombinirani planovi o
obaranju reZima sultana Abdul Hamida §to je uspjesno i
zavrieno:

\

Kad mi Jugoslaveni dodemo u Sclun prvenstveno Ze-
limo vidjeti naSe vojniéko greblje i slobodnu luéku zonu.
Iduéi prema groblju u svijesti nam iskrsavaju dogadaji
prvog svjetskog rata. Upravo ovdie u Solunu odrZan je
1917. g. inscenirani proces protiv. ¢lanova tajnog udrute-
nja Ujedinjenje ili smrt. Voda ovog udruZenja bio je pu-
kovnik: Dragutin Dimitrijevié-Apis, koji se zalagao za
ujedinjenje juZznoslavenskih zemalja. Osuda je bila teska i
nerravedna: smrt. U Solunskom polju odjeknuli su ne-
dugo zatim pudéani hici i prekinuli Zivot ovih iskrenih
redeljuba. Ratna zbivanja krajem 1917.¢1 poletkom 1918.
godine nagcvie$tavala su dkori slom centralnih sila. Ofen-
ziva na sclunskom frontu, koja je polela 14. IX 1918.
artiljerijskim napadom i zatim jurifem srpskih i francu-
skih voinih fcrmacija bila je veoma tefka, ali i pobjedo-
Juna$tvo srpskih vojnika, koji su do kraja samo-
prijegerno jurifali prema svojoj domovini da je $to prije
oclobode, destojno je najveéeg postovanja. Evo, nalazimo
se pred grobljem koje svjedodi o Zrtvama solunskog fronta,
pred grobljem na kojem je sahranjeno nekoliko hiljada
vojnika, pedoficira i oficira srpske vojske. Ulazimo tiho.
Put nas vodi prema velikom pristupnom stubiftu mau-
zoleja. Iznad stubiSta, na zidnom prodelju mauzoleja na-

ncsna.
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lazi se velika spomen-ploda s epitafom Vojislava Ilida
Mladeg. Epitaf glasi:
Neznani tudinde, kad slucajno mine$
pored ovog svetog zajedni¢kog groba,
znaj, ovde su nasli veéno utocifte
najveéi junaci dana$njega doba.
Roditel; je njihov hrabri srpski narod,
gorostas u svetskoj istorijskoj vojni,
koji je sve staze iskufenja proSo
i &ji su borci divljenja dostojni.
Padali od zrna, od gladi i Zedi,
raspinjani na krst, na golgote visu,
ali ¢vrstu veru u pobedu krajnju
nikad ni za ¢asak izgubili nisu.

Ulaz u kosturnicu mauzoleja nalazi se prizemno sa
zapadne strane. USli smo unutra kreéuéi se uskim hod-
nicima. Od poda do plafona kosturnice nalaze se zidne
kasete sa kvadratastim proelnim mramornim plodama na
kojima piSe ime i prezime poginulog, ¢in i naziv mjesta
u kojem je roden. Ima i datpisa N.N. (Sto znali: nomen
nescio — kome se ne zna ime). Na prostranom  groblju,
unadkolo maugoleja, ima jo§ preko dvije hiljade krizeva
s imenima poginulih. Ovo groblje izaziva u dovjeku ga-
nutljiv 'osjeéaj. Iako na tudem tlu ovdje smo snaZzno osje-
tili na¥e ju¥noslavensko prisustvo, nale ¥rtve za slobodu.
Na groblju je stalno zaposlen jedan grobar, na§ Covijek,
koji veoma savijesno obavlja svoje duZnosti. Odlazeéi s
groblja prema hotelu »Wien«, gdje smo odsjeli, ponijeli
smo snazne utiske. Slijedio je obilazak Soluna, a sutradan
i odlazak iz ovog grada. Putujemo vlakom dalje prema
jugu

i NA PUTU DO ATENE

Putnici su znatiZeljni i promatraju iz vlaka polja, pej-
saze i lance brda sa zapadne strane. Nakon izvjesnog vre-
mena vidjeli smo i Olimp. Za tu planinu, visoku 2.918 m,
vezane su mnoge starogrdke legende s tematikom kozmo-
gonije i teogonije. Tu su — prema politeistitkom vjero-
vanju starih Grka — Zivjeli bogovi Zeusova pokoljenja.
I dok promatramo Olimp, prisjeéamo se tih motiva, raz-
miéljamo kako su davni stanovnici ove zemlje u borbi
da zagospodare prircdom i da objasne njene pojave stva-
rali te i sliéne mitove, polazeéi uvijek od konkretnih pri-
lika $voga Zivota i svog druStvenog nivoa.

Vlak juri niz golema prostranstva tesalske ravnice.
Promatramo tu Yitorodnu ravnicu koja se nalazi pod ve-
likim kompleksima zrelog pi¥eni¢nog klasia i razlistalog
Jnkuruzi$ta. Na nekim predjelima veé je obavljena i Zetva
péenice. Vide se krstine snopova i visoka strniSta. Po-
negdje su strnifta spaljena i zatim se preoravaju. Davno,
jof u mikensko doba, Tesalija je bila naseljena eolskim
plemenima. Da je ova Zitorodna oblast bila veoma zna-
lajna u Zivotu stare Grdke veé onog vremena dokazuje
respektiranje uloge tesalskog junaka Ahila u gréko-trojan-
skom ratu, o ¢emu u »llijadi« postoje veoma zanimljivi
opisi.

Pribli¥avamo se Atici. Danas se daljine brzo preva-
ljuju. Na¥ vlak ostavlja iza sebe kilometre i kilometre

Partenon — najvele zdanje na atenskoj akropoli
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pruge uz koju se sad sve rjede nalaze ravnice, a sve vie
brezuljei ili sasvim brdoviti predjeli. Duz Atike vidamo
naselja, narodito promatramo ona nedaleko Atene. Male
prizemne kuée bez krova. Umjesto krova — ravna be-
tonskaA plo¢a (terasa). Netko je pretpostavio da je to zbog
potresd, koji su u ovim predjelima esta pojava. Netko je
‘opet nadodao da je takav nalin gradnje obiteljskih kuda
specifikum gréke arhitektonike jo§ iz davnih vremena.
Napokon stizemo, evo nas u 13 sati

U ATENI

Prije svega potreban je: odmor U hotelu »Lausannec
su prijatni domacini. Nakon popodnevnog odmora pro-
Setali smo pred vece'gradom. Prvo smo stigli na glavni trg
(V).rqoniu. To je centar grada. Sve okolne glavne ulice po-
¢inju s ovog velikog trga na ¢&ijem se sredi$njem dijelu
nalazi golemi vodoskok sa mno$tvom visokodopiruéih mla-
zeva pjenusave vode. Ispod trga nalaze se podzemni pro-
lazi sa ulazno-izlaznim stepeniStima na sve letiri strane, U
ovom podzemnom dijelu trga nalazi se i stanica metroa.
Obilazeéi trg, zatim .obliznje dijelove okolnih ulica, vidimo
pretezno kramarsku poslovnost: mnostvo kioska za pro-
slat)u novina_,v razglednica i raznih galanterijskih potrep-
§tina, na vide mjesta vidamo i ulinu prodaju galanterije,
gledamo izloge raznih prodavaonica ‘(robnih, zlatarskih,
zanatlijskih), susreéemo uli¢ne prodavale pereca, kolala i
sladoleda; mnege prodavaonice obuée reklamirale su svoje
prodajne artikle viseéim izlozima oko ulaznih vrata; Cuju
se uzvici prodavala koji preporuluju svoju robu. Cesto
nailazimo na slijepce, uliéne svirade i pjevale, $to na ulié-
nim trotoarima sviraju i pjevaju prolaznicima, koji u nji-
hove limenke ubace poneku drahmu kao svoj milodar.
Ulicama jure rijeke automobila. Vozadi su dosta pazljivi,
ali funkcionalno djeluju i semafori na uliénim prijelazima
i raskriéima, kao i saobralajci koji se nalaze na svim vaz-
nijim punktovima. Ovaj prvi susret s Atencm (ili kako ju
ie netko nazvao: Parizom Istoka) pruZa Zive utiske o nje-
nej velegradskoj postojanosti i Sarolikosti.

Rado se zaustavljamo pred brojnim izlozima suve-
nira: tu su male statue boZica Atene i Afrodite, zatim
diskobola, pa starogrikih filozofa, te raznih ukrasnih pred-
meta koji podsjeéaju na starogréke starine. Osobito priv-
laée pogled Yivopisne vaze raznih velidina i oblika. Zanat-
ska, zanatsko-umjetni¢ka i umijetni¢ka baStina stare Gréke
veoma je bogata. Ovi suveniri podsjeéaju nas djelomiéno
na tu badtinu, na slavnu proslost ove zemlje. Razmi$ljamo
i tiho se radujemo, ¥to éemo prilikom boravka u ovoj
zemlji moéi rupoznati barem istaknutije kulturno-historij-
ske ostatke te proSlosti.

Veé sutradan pofli smo da razgledamo Akropolu. U
svijesti nam lebde slike iz raznih udZbenika i priruénika
za historiju i historiju umjetnosti. Evo, uskoro ¢emo i ne-
posredno  vidjeti ostatke besmrtnih djela starogréke arhi-
tekture i umijetnosti. Do¥ivljaj se veé poleo formirati, pli-
ma uzbudenja raste. Akropola se nalazi u jufnom dijelu
grada na uzvifenju povrine 300X130 m. Tu je, kako zna-
mo iz arheclogije, jo¥ u predgréko doba bilo neko utyrde-
nje, a kasnije, u epohama starogréke postojanosti, ovdje je
izgraden reprezentativni centar drzavnog kulta. Dolazimo
na akropolu. Pristup kroz Propileje izaziva zadivljujuéi
osjelaj prema prisutnoj peeziji kamena. S desne strane,
na ictaknutom bastionu, nalazi se mali hram bozice Nike
(Pobjede). Ispred ovog hrama ulinili smo prve fotograf-
ske snimke. Ovdje je nekad boZica Nika u skulptorskoj
realizaciii bila prikazana s krilima. Jer, prema vjerova-
nju, kad god zatreba u ratu protiv neprijatelja, ona ce do:
letjeti i donijeti pobjedu. No, ratni obraluni su pokazali
da i neprijatelj mo¥e pobjediti. U tom sluaju vjerovalo
se da je krilata Nika (Nika teri) odletjela na stranu nepri-
iatel’a. Stoga su ponegdje u ovakvim hramovima u staroj
Grékoj prikazivali Niku i bez krila (Nika afteri).

Idemo dalje da upoznamo hramove Akropole: Par-
tenon i Erehteon. Proflost ove Akropole namede razmil-
ljanje. Znamo da je jo§ u VI stoljetu p.n.e. Pisistrat dao
ovdje podiéi hram boZice Atene, nazvan Hekatompedon
sa nizom kipova mladih djevojaka. Zatim su nastajala 1
druga zdanja, koja su Perzijanci (480 «. p. n. e.) do teme-
lja unidtili. Iza toga. u doba cvietanja atenske drzave to-"
kom V st. p.n.e.. Akropola se obnavlia i ukraduje novim
zdanjima, dobivajuéi monumentalni izgled. Ostatke tog



stanja_upravo gledamo. Pred nama je Partenon, hram bo-
zice Atene. Veliki kameni stupovi uobli¢uju jedan pre-
krasni arhitektonski kvadar. Skljocaju foto-aparati. To je
poezija starogréke arhitekture. Veliki kip boice Atene
(djelo genijalnog kipara Fidije) koji je nekad bio centralna
figura ovog hrama, ofteéen u 17. st. prigodom eksplozije
tu smjeStenog turskog baruta, odnesen je u London, gdje
ga je udomio tamof$nji veliki arheolofki anti&ki muzej.
Sa sjeverne strane Akropole je hram Arehteon, posveéen
Ateni i Posejdonu. Tu je i Cuveni trijem lkarijatida. Sje-
dimo i promatramo. Dvije rijedi stalno se nameéu: poezija
kamena! ObiSli smo i mali arheolo$ki muzej na Akropoli.

S Akropole pruZa se na sve strane divan pogled na
Atenu. Odlazimo. Zdanja hramova privlade pogled, ne
pogled oproStaja, 'veé pogled divljenja, vjeliti fotos do-
zivljaja.

Okolina Akropole, koju dalje obilazimo, izaziva na¥u
znatizelju: tu je sjeverozapadno brefuljak Aeropag (veoma
znamenito mjesto iz mitologije i historije stare Gréke), tu
suu podnozju i kameni fundamenti stare Atene, koji za-
vriavaju na istoku sa restauriranom stoom (u kojoj je
smjeSten arheolo$ki muzej) i zapadno hramom Teseon, naj-
satuvanijim hramom stare Grlke. Na jufnim padinama
Akropole nalazi se Dionizijevo kazalifte, veoma dobro sa-
¢uvano. Iza krug-pozornice, kao sastavni dio oluka zadtit-
nog zida, nalazi se mramorna statua boga Dionisa, tog sta-
rog veseljaka sa ¢afom vina u jednoj i pefenkom u drugoj
ruci. Podalje u ravnici, jugoistoéno od Akropole, nalaze
se ostaci Zeusova hrama i ¢uvena Hadrijanova kapija iznad
koje pide (na latinskom jeziku): »Ovo je nova Hadrija-
nova, a ne stara Periklova Atena«. Dakle, rimski zavo-
jevati (koji su pokorili Gréku jo§ 146. g. p.n.e) nisu po-
kazivali vandalski, veé stvaralalki duh.

Boravak u Ateni bogat je utiscima. Slijedeleg dana
cbidli smo nacionalni arheolotki muzej, golemu  riznicu
arheolotkih svjedotanstava podev od kretsko-mikenskog pe-
rioda starogrcke povijesti pa do kraja dru¥tvenog aktivi-
teta starogrcke mozaik-drZavnosti. Mnogo je spomenika iz
tih epocha koji nisu ovdje, nalaze se u muzejima u Lon-
donu, Parizu i drugdje. Potrebno je barem tri sata da se
makar i letimiéno obide ovaj veliki muzej. Impresioniraju
narolito stele (uspravni monolitni nadgrobni spomenici).
Vjelito prisustvo &efnje i smrti. Jedan nadgrobni bare-
lief prikazuje crnca (slugu-roba) koji dr¥i na uzdi uzne-
mirenog konja. Za$to je konj uznemiren? Jer nema go-
spodara-konjanika. On je mrtav, njegov je ¥ivot preki-
nut. A konj je nemiran, jer su jo§ predstojali ¥ivotni pu-
tovi, vrijeme i daljine. Drugi, jo§ izrazitiji bareljef, pri-
kazuje: djed, unuk i vjerni pas podli su u posjetu grobu.
Tu potiva djedov sin, unukov otac..Djed gleda (odi izra-
zito otvorene i snene) i vidi sina, divno gradena mlada
ovieka u jeku Zivotne snage. Takav je sin bio i starac
ga takvog zamiflja. Pas nad grobom njuli, osjeéa da je tu
njegov mladi gospodar. A unuk, djedadié od dvije-tri go-
dine, jo§ ne moZe da imaginira, sjeo je na odev grob, stavio
rudice na koljena i na njih glavicu i — zaspao. Koji
ekspresivan i potresan prizor! Svaka nova muzejska pro-
storija predstavlja nove nezaboravne utiske. Vidjeli smo tu
i velianstvenog mramornog Hermesa i bronanog Posej-
dena u stavu bacada koplja i mnogo, mnogo toga.

Doimovi su multiplicirani. Sliiedeeg dana putujemo
autobuscm na cjelodnevni izlet u Delfe. Cekaju nas nove
znamenitosti, novi krajevi, novi utisci. Krenuli smo ujutro
u Jest sati. Jurimo lijepom asfaltiranom cestom

NA PUTU ZA DELFE

Nedaleko od Atene zapadno zapafamo brodogradili-
§te. u Skaramgazu. Tihi zalijev s lijeve strane ceste sa
mnogo  starih  brodova. S desne strane, tik uz cestu, je-
zero. Dobiva se dojam, da cesta ide preko nasipa i da je
to jezero bilo nekada dio zaljeva. Ali, ne! To je pravo
slatkovodno  jezero. Koji kontrast prirode!

Autobus juri, ukljulen je i radio-prijemnik s razgla-
som. Slu$amo arije poznate muzike, gledamo kroz pro-
zore lijepe, nove krajeve. Evo nas i u Eritreji. Male kuée.
Na krovovima nekih kuéa uz dimnjak nalazi se poneki
kamen. Koliko tih kamenja — toliko je u kuéi djevo-
jaka za udaju. Zanimljiv znak, a obifaji se poftuju. Ne
znamo samo za$to Eritreju nazivaju i: Selo Rogonja,

Evo nas i u Tebi. Zdravo, stara znanice sa stranica
udzbenikd historije! Ali, iznenadenje: ovo je sadadnji gra-
di¢ Teba, nema stare Tebe! Tek jedno staro zdanje strdi
blizu ceste. O, Helado, prekrasna ljepotice, u tebi postoje
grobnice ne samo ljudi, nego i gradova! Ovdje je bila
nekada$nja Teba, razmiljam o staroj Tebi, njenim juna-
cima, ratovima, znataju. Dolazak u Levadiu prekinuo je
tok te evokativne kontemplacije. Levadia, tihi gradié na
putu za Delfe, nudi svoje usluge: suvenire, voée sladoled,
kafu i osvjezujuéa piéa. Zadr¥favamo se oko pola sata, a
zatim — nastavljamo put za Delfe, gdje je nekada bio
poznat starogrtki grad, a nadasve njegovo na daleko po-
znato svetiSte i prorolifte. Autobus kao da befumno klizi
debro odrZavanom asfaltiranom cestom. S jedne i s druge
strane breZuljci, polja i rijetka seoska naselja. Evo nas, sti-
zemo u Delfe. Izlazimo iz autobusa, a $ofer ¥uri da i ovo
vozilo $to prije parkira negdje u hladovini. Podnevni kon-
cert cvréaka u kro$njama stabala. Za nas nema odmora,
treba iskoristiti svaki trenutak, jer je i vrijeme od neko-
liko sati prevife kratko. Obilazimo prvo delfski arheolotki
muzej, zatim uskim putem idemo dalje prema Apolonovu
hramu. Postamenti hrama su od velikog obradenog pra-
vokutnog kamenja na kojem se uslijed djelovanja zuba
vremena jedva raspoznaju slova-tekstovi. Na svakom po-
stamentalnom kamenu — neki starogréki tekst, Gornji
dijelovi hrama su razrufeni. Izmedu golemih gromada
obradenog kamena vide-se poluzatrpani podzemni dijelovi
hrama. Ovdje je nekad bilo glasovito pozoriite. Da nije
bilo novih utisaka, jer svaki korak nudi nove utiske, za-
mitljao bih prorodicu Pitiju ili Sibilu kako sjedeéi na tro-
no$cu, omamljene izlazedim parama kroz otvor kamene
ploce, koii smo vidjeli, proridu ishod ratnih obratuna, rat-
nih pohoda i lidnu sreu. Uporno obilazimo dalje iako je
sparna vruéina ovdje pod strmim i visokim Parnasom. Gle-
damo kamene trezore starogrékih gradova, kaji, razrufeni,
zjape. Tu je nekada ¢uvano golemo monetarno bogatstvo
agrarne, stolarske, zanatlijske i trgovadko-pomorske Gréke.
Penjemo se strminom na vide, jer padine Parnasa su veoma
strme. Nailazimo na Dicnizijevo kazaliite, razgledavamo ga,
zamiSljamo predstave koje su posmatrali dolazeéi Heleni.
Stari Grei nisu imali jedinstvenu dr¥avu (svaki grad-polis
bio je drZavno-pravna posebnost), ali Delfi, u ovoj siro-
ma$noj Fokidi, bili su na neki nadin vjera u snagu jedinstva
starogrékog svijeta. Razmifljamo o tome iduéi dalje uzbr-
dicom do Stadiona, na kojem su u ona stara vremena vriena
lakoatletska natjecanja. Odli¢no saluvan stadion! Vijetrié
osvjezava. Sa istolne strane stadiona nalazi se zid sa ni-
$ama za sjedenje procjenitelja-sudaca. Sa zapadne strane su
startna_polaziSta, a sa sjeverne strane je ‘gledalifte (kamena
siedifta jedno iznad drugog). Na prvom stepeniftu gledalifta
nalazi se izdvojenje s kamenim naslonom. To je polasna
loZa. Moj sin sna¥no do¥ivljava ljepotu ovog stadiona i da
to i nedim vidnijim obiljeXi pozvao me je na.med-utrku.
Pristao sam, tréimo. Sin pobjeduie, smije se s ‘cilja, a ja
umjesto kompleksa pobjedenog zadovolino dobacujem: »Ni-
$§ta novoga, ovdje su uvijek pobjedivali mladi i gr%i!«

Promatramo Parnas. Jo§ nikad nismo vidjeli strmije
brdo. Njegovi vrhovi spajaju se s nebom. Spuftamo se sadu
nizbrditim vijugavim puteljkom do izvora u Kastaljiji. Zvali
su ih nekad »sveti izvori«. Ispod desnog dijela goleme sti-
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jene (u koju su udubene dvije prastare nife u vezi s ondas-
njim prorodi$tima) izvire bistra i pitka hladna voda koja
dalje otjele ispod velikih stabala, gubeéi se u obliznjoj
drazi. Na tom mjestu obronci Parnasa spultaju se toliko
strmo da je to zaista skrajnje moguéa prirodna strmoéa. I
joé nefto. Visoko iznad, od samog vrhunca brda, zjapi uska
provalija prema dolje koja dijeli brdo na dva dijela. Gle-
dajuéi s podnoZja te provalije zapazamo pri vrhu plavet-
nilo neba koje ispunja taj racvasti prostor. Nekadasnji co-
vjek, nemoéan i praznovjeran, morao se ovdje osjecati jos
sitniji, jo§ osamljeniji. Nije stoga slu¢ajno, da je i zbog toga
glavno starogréko svetiSte i proroliSte bilo ba$ ovdje — u
Delfima.

Srpanjska vruéina caruje.
autcbusom dalje na kraéi

Odludujemo da krenemo

ODMOR U ITEI

Spu$tamo se nizbrditom serpentinastom cestom. U rav-
nim dragama prema Itei izgleda odozgo kao da se tu na-
stanilo more. Ali to nije more, to su gusti maslinici. Tesko
je igdje vidjeti toliko maslina, more maslna. Do Iteje ima
oko 14 km. Itea je primorsko mjestance sa urbaniziranom
obalom i dugim isturenim molom uz koji s jedne i s druge
strane mogu pristajati i veéi brodovi. Ovdje je danas naj-
poznatiji gréki izvozni centar maslina i ulja. Kupanje u
veoma toplom moru ovog dijela jonske obale i odmor dje-
lovali su osvijezujuée. Pred veler na$ je autobus nastavio put
u povratnom smjeru prema Ateni.

Putovanje ne moze biti bez napora. Ali, ako su utisci
s putovanja upetatljivi, svi napori izazvani voZniom brzo
se zaboravljaju. Nakon potrebnog odmora opet zazelmo da
putujemo, da stiemo nove utiske. I eto, iz Atene smo jed-
nog slijedeéeg jutra krenuli autobusom na drugi cjelodnevni
izlet. Nalazimo se

NA PUTU ZA PELOPONEZ

Prolazimo kroz Megaru, nekad slavni grad. Stare Me-
gare nema. Postoji o njoi samo spomen kao i o njenim ve-
likim sinovima medu kojima treba istaéi Euklida. Danas je
Megara naselje, poznato po vrsnim uzgaiivadima stoke. Pro-
lazimo i pored Kinete — edje se nalazi divna prirodna
pla¥a. jutro je i na pla¥i jof nema nikoga. Ka¥u nam, da
je pla¥a najposjeéenija noéu. Do kasno u no¢ ovdje je
mnogo kupada.

StiYemo i na Korintsku prevlaku. Zaustavljamo se i
oledamo korintski kanal. Sa zapadne strane Jonsko, a sa
istoéne Egeisko more. Preko kanala su dva mosta: zapadno
— Yeljeznidki, i istoéno — za automobile. Tdemo dalje, evo
nas u Korintu, gradu na ionskoj cbali. Obilazimo ostatke
starog grada. Bio ie to nekad divan i moéan grad, koji ‘e
osnivao i svoie koloniie. Arhitektura njesovih zdania odli-
kovala se kiceno¥éu, dopadliivo$éu. Narolito impresioniraju
ostaci fontane i glavne poplodane gradske ulice. Obilazimo
i ostatke Apolonova hrama, zatim veoma bogati arheolo¥ki
muzei. §

Autobus furi dalje vtrema iugu. Stizemo u Mikenu,
odie ie H. Schlimann vr¥io nekada uporna arheolo$ka istra-
Yivania. orkrivdi mnoge znamenitosti. Idemo prvo niedice
prema mikenskoj akropoli, obzidanoj golemim megalitskim
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stijenjem. Prolazimo ispod Lavljih vrata. Zastajkivamo. Po-
novno gledamo. Htjeli bismo da ne izbjegne oku ni jedan
detalj. Obilazimo otkopane grobnice, prisjeéamo se da se
nalazi iz ovih grobnica i ucpée s ove akropole ¢uvaju danas
u muzejima ne samo Atene, veé i Pariza, Londona, Berlina,
Lenjingrada. Na najuzviSenyem dijelu akropole nalaze se
ostaci kraljevske palade. Mikenski kraljevi bili su dosta utje-
cajni. Kralj Agamemnon — prema poznatom mitu — bio
je voda svih Grka pod Trajom. Ali po povratku ubijen je
ovdje u Mikeni, u ovoj svojoj kraljevskoj paladi. Legenda
kaze: dok se Agamemnom borio pod Trojom njegova Zena
Klitemnestra zivjela je s ljubavnikom Egistom. Cim se Aga-
memnon, nakon pobjede nad Trojom, vratio u Mikenu,
Klitemnestra je organizirala njegovo ubistvo. Egist je tako
zavladao mikenskim kraljevstvom, a Klitemnestra mu je
postala Zena. Elektra, kéer Agamemnonova i Klitemnestrina,
u bojazni da Egist ne pogubi njena nejakog brata Oresta,
potajno je po jednom robu poslala ovog djedaka u Fokidu
kod kralja Strofija, muZa Agamemnonove sestre. Kad je
Orest perastao nenadno je doSao u Mikenu, pogubivsi svoju
ma‘ku Klitemnestru i kralja Egista. Orestu je zatim bilo
sudenje na Areopagu u Ateni. On je kazao da je ubio jed-
nog roditelja (majku) iz ljubavi prema drugom roditelju
(ocu). Sudenje je izazvalo velik interes. Oresta su branili
bog Apolon i boZica Atena. Atena je rekla da Orest nije
ubio majku, veé ubicu svog oca. I sud je oslobodio Oresta,
koji se zatim vratio u svoju Mikenu i zavladao kao kralj.
U Mikeni smo razgledali i dvije velike podzemne kra-
ljevske grobnice u koje se ulazi dugim otvorenim hodnikom.
Grobnice su medusobno udaljene a gradene su u potpuno
istom gradevnom stilu. Unutarnja arhitektura grobnica veo-
ma je zanimljiva. Grobnice su okruglog oblika (promjer
poda oko 16 koraka), gradene kamenjem u prstenastom
poretku. Zdanie se sve viSe prema gore suZuie, prstenovi su
sve u¥i i zavrSavaju kupolastom tvorbom. Od poda do naj-
vite gornje talke ima oko 16 m. U ovom svelanom i veli-
kom dijelu grobnice prinafane su Zrtve. Kamenje nosi crninu
patine dima, jer je ovdie dugo gorjela vatra na kojoj su
prinadane ¥rtve. Mrtvalka tijela sahranjivana su u manjoj
letverouglastoj prostoriji, u koju se ulazi kroz omanja vrata
iznutra s desne strane. Ove dvije grobnice privlade osobitu
pa¥nju mnogobrojnih  posjetilaca; jedna grobnica se zove
Agamemnonova a druga Klitemnestrina. Legenda saopéava da
ie obje grobnice dao podiéi kralj Orest svojim roditeljima.
Zadto ne jednu grobnicu za oboje? — to veé znamo iz pret-
hodne legende. Kad su se razdvoiili za Yivota — kaZe le-
genda — nu¥no je da ostanu razdvojeni i iza smrti.
Naruftamo Mikenu i kredemo dalje prema jugu. Evo
nas u Argosu i razmi$ljamo o niegovoj slavnoj proflosti
kroz stvarnost i kroz legende. Prolazimo dalje kroz Tirint
i gledamo njegove kiklepske zidine uz koje su vezane za-
nimljive legende. Dok se prisieéamo tih legendi pored nas
je prowrio iedan autcbus s naznakom: Nemeja. Da, tu je
nedaleko i Nemeja. Opet navru u sjeéanie staroerdke le-
gende. Jedna od njih govori kako je mladi Heraklo uspio
nbiti stradnog nemeiskos lava, napravivii od njegove Cvrste
ko¥e oklop, a od glave kacigu. Na§ autobus juri dalje. Evo
nas i 1 Nablionu. koji nas podsjeéa na noviin gréku histo-
riju. U ovim krajevima bilo je snaZno uporiSte heterije —
pokreta za oslobodenie od Turaka. Na okolnim brdima se
vide tvrdave. Tu su Turci zatvarali, mudili i ubijali grcke
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rodoljube, ali borba za oslobodenje bila je uporna. U redove
heterije dolazili su i filheleni iz drugih zemalja. Tako je
npr. i engleski pjesnik Byron dofao da se bori za slobodu
grtkog naroda. Naplion, kroz koji upravo prolazimo, bio
e prva prijestolnica tada oslobodene Gréke. Vozeéi se dalje
stigi smo u Epidaur, krajnju talku naleg dananjeg cjelo-
dnevnog izleta. Razgledavamo ostatke starog grada, zatim
idemo u arheolodki muzej, gdje se dulje zadrfavamo, Tu
e i kip Esklepija (Eskulapa), boga zdravlja i medicine, &iji
je kult bio vrlo rairen, gdje je god dopirao iole snazniji
grtki utjecaj. Narotito nas impresioniraju mramorni cvje-
tovi s prozranim laticama, koji su ukrafavali unutrasnjost
nekadad$njih dvoraca. U muzeju je mnoftvo kipova, stela,
vaza i najraznolikijeg nakita. Poslije obilaska muzeja po-
sjetili smo kazalifte koje je gradeno za oko trideset hiljada
gledalaca. Ostajemo zadivljeni. To ie najvele, najakusti¢nije
i do sada najoduvanije kazalilte stare Gréke. Ovdje se ovih
dana odr¥avaju ljetne priredbe. Upravo vederas odr¥ava se
predstava Sofoklove »Antigone«. Mora to biti divan doZiv-
ljagj u ovom teatarskom ambijentu. Na#alost, za nas bi bilo
previSe kasno da ostajemo na predstavi. Nakon kraéeg od-
mora ulazimo u autobus i vraéamo se nazad u Atenu, gdje
smo stigli nesto iza 20 sati.

ZAVRSNI OBILASCI

Dan iza toga obilazili smo Atenu u Yelji da jo¥ $to bo-
lie upoznamo ovaj velegrad, njegove kontraste, njegovq
. svakodnevnost. Iduéeg dana pofli smo da _Pposjetimo muzej
Benaki. Usput smo vidjeli zgradu univerzitetskog centra,
zgradu nacionalnog arhiva i nacionalne biblioteke. Prodelja
tih zgrada izgledaju kao nekada$nja prodelja hramova s
Akropole. Iduéi dalje vidjeli smo i grob neznanog junaka
52 stalnom vojnickom poéasnom strafom. Unaokolo groba!
na pravokutom kamenju velikog zida, ispisani su mnazivi

mjesta gdje su se borili i ginuli gréki vojnici. Odavle smo
krenuli kroz veliki park Zapiop 1 stigli do muzeja Benaki.
Niegov osniva¢ Antonio Benaki bio je veliki rodoljub i
dobrotvor, koji je najvedi dio svog golemog imetka dao
za formiranje ovog muzeja. Na ulazu u muzej sahranjeno
je u zidu i njegovo srce. Muzej sadr?i obimni izlo¥beni
materijal od kretsko-mikenske starine do najnovijeg doba.
Tu su razni arheolotki nalazi, nakit svih vrsta u srebru i
zlatu, zbitkke .oru¥ja, starog posuda, ' zbirke ikona i dubo-
reza. Tu je posebno dato mjesto spomenima na gréku hete--
riju: ustanitke zastave, pedati, dijelovi no¥nje boraca, razni
dokumenti, oru¥je. Vidjeli smo i kapicu, medaljon i ogle-
dalo Byronove ljubavnice Tereze Makri, zatim Byronova
pisma. Tu su i slikarski portreti najistaknutijih boraca hete-
rije medu kojima je data polast i jednom nafem &ovjeku,
rodom iz Crne Gore ispod Sijeg portreta pide: Agonisthe
Vassos Maurovounioths 1797—1847. Jedna soba muzeja sa-
drZi portrete i druge dokumente iz ¥ivota grékog driav-
nika Venizelosa.

Nakon posjete ovom muzeju uputili smo se ulicom He-
roja Atike prema velikom stadionu za lakoatletska natjeca-
nja. Gledalfte stadiona ima izgled starogrékih  kazalidta.
Kamena sjedifta poplodana su mramornim ploama. Resta-
uraciju ovog stadiona izveo je o svom trotku veliki dob-
rotvor Averof Georgion kome je ispred stadiona podignut
spomenik.

Pred kraj boravka u Grékoj posjetili smo i luku Pire;j.
U luci je kao i obi¢no bilo vife brodova. Tu je bila i na$a
»Dalmacija«. Vidjeli smo i neke putnitke brodove koji su
svratali u nafu grutku luku: Olympia, Adonys i dr. Kad
smo poslije ove vifednevne posjete Grékoj napustali njeno
tlo osjeéali smo sna¥ne utiske. Jer; ostaci starogréke pro-
$losti, koje smo vidjeli u Ateni, u Delfima i na Peloponegq,
bili su za nas spoznajni do¥ivljaji koji e se trajno pamtiti,



